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Tamtamy uz vam asi donesly, Zze UGplné prvni halmochron
v tomto Casoprostoru ziskal Honza Hlavicka (navic si vysoutézil
i druhé misto, Zdenék P&v pak treti). Honza sice o pristroji
tvrdi, Ze je zcela nepouzitelny, nicméné v této chvili jsou oba
nezvéstni a nédm nezbyva neZ doufat, Ze halmochron splni svi]
tajny podprogram a vysSle za sebe z budoucnosti dokonalejs$i na-
hradu, abychom i v leto$nim roce mohli v na$i soutézi udélit
hlavni cenu.

Ano, timto vyhlad3ujeme 2. roc¢nik soutézZe o

Stribritée leskly halmochron

Nejdéle do 30. 9. 1985 zaslete povidku s tematikou cestovani
v Case (rozsah do 10ti stran strojopisu s 1 kopii) na adresu:
Ing. Karel Jedlicka, Nepomuckd 15, 317 04 Plzen.

Zv1astni plus budou mit ti autori, kteti k povidce pripoji
védecké vysvétleni pouzité teorie o c¢ase. Chtéli bychom se totiz
v budoucnu pokusit o jakési shrnuti moZnych pojeti casu: od teo-
rie "zaslapnutého motyla" (Bradbury: Burédceni hromu) azZ po nazor,
Zze "kniha c¢asu je JjiZz napsédna a cokoli ucinite se vlasné uz sta-
lo" (R. Young: PampelisSka nebo Bilenkin: Princip nepravdépodob-
nosti). Mezi témito pojetimi je rozmezi pro vasi fantasii, ml-
Zete se pridrZet osvédéenych StraZct ¢asu s Jjejich "uzlovymi body
zmén", ale uvitdme i teorie zcela se vymykajici bézZnému pojeti
(0. Neff: Jak ptrisla Lali o zapalovad nebo, Zdenék Pav: Geneza
podez¥elé pohddky o Sipkové RUZenece) v&etné& zcela chaotickych
(M. Morcock: Tok).

Povidky i teorie budou postupné zvefrejnény v nasem zpravo-
daji, nékteré prispévky z prvniho roc¢niku naleznete uz v tomto
¢isle.

Prijemné pocteni preje
redakce
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Frantidek Safranek

Motylidi

Liduprédzdnym noc¢nim metrem zamySlené krac¢i bélovlasy muZ.
Neni v Praze poprvé - jmenuje se Albert Einstein. Pod pazi nese
objemnou kozenou aktovku a svému okoli vénuje jen nezbytnou
pozornost. Setkdni nemlGZe promesSkat, je zadkonité a on o tom vi.
Zbyva jesté par okamzikd. Chce je vyplnit rozvijenim originalni
teorie, kterou ptred svym prichodem nestacil domyslet.

Chaoticky hluk vznikl zcela nendpadné, neupoutal Einsteino-
vu pozornost. Pak uZz bylo pozdé. Uragan dupotu desitek nohou,
sipavé vzdechy, hradba lidskych tél jej srazily na zem a nékdo
mu soucCasné s vyk¥ikem: "Einstein! Vzdyt je to Einstein!" vy-
trhnul drahocennou aktovku. Ta se otvird a hala je v jediném
okamziku zaplnéna tichym Selestem papirovych ktidel. Tisic mo-
tyld s naddhernymi ktidly, jeden vzéacnéjsi nez druhy, se trepotéd
v nedosazitelné vysi. "StGj! Staj!" opakuje zbytecné starec.
Chraptivy vzdech nesmirné unaveného muze...

Liduprdzdnym no¢nim metrem bezstarostné kraci bélovlasy muz.
Jmenuje se Albert Einstein a netus$i, Ze ocekdvané setkani dopad-
ne uplné jinak, neZ si predstavoval. Ve své kozené tasSce nese
vypolty prevratného objevu; zde se md setkat s nékym, komu Jje
bude moci predat. Tim zavrs$i svaj zZivot, vic uZ od néj nechce.
Jeho mozek se vSak nedd zastavit, nikdy se nedal, rozviji novy
mySlenkovy experiment. Témétr nevnimd své okoli.

Snad proto neposttehne okamzik zarodku nebezpeci. Hluk
vzrustd rychlosti svétla - asponl to tak vypadd. ZamySleny statec
je srazen k zemi. Na konci davu opoustéji sily Albeta Einsteina II.
Nejasné vidi, jak nékdo vytrhavad kozenou aktovku z ruky Albertu
Einsteinovi. Aktovku, kterou chtél zachrédnit. Halou zasdusti
erupce motylich k¥idel. Neni cas opadjet se jejich krasou. Novy
navrat...

"Einstein! VZdyt je to Einstein!" vykt¥ikuje uprostfed davu
Einstein V. Je zku$Senéjs$i nez driv, vi, co déla. Cil mé& stale
stejny: zabranit kradezZi aktovky. Sroceni davu nepomahd. Einste-
in I. opét ztraci rovnovadhu a z jeho rozevrené tasky zacinaji
vylétavat motyli s mod¥e popsanymi k¥idly. Pohled, ktery Eins-
tein V. jiz &tyfikrat vidél. V jeho mozku zad¢ind zrat nova mysS-
lenka, Necekd na jeji plody. Novy navrat...
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"Einstein! Vzdyt je to Einstein!" slysSi z davu za svymi

zady Einstein IX. Einsteina I. ma& tésné pred sebou a v hlaveé je-
dinou myS$Slenku. 'Musim mu aktovku vzit dt¥iv, nez prijde nékdo
jiny!'. Vyprostuje ji z kfecovitého sevreni padajiciho starce.
Ta se vSak necekané otevird a osvobozuje v ném uschované listy
papiru. Vyletdvajili jak krasni motyli k samotnému stropu haly.
Einstein IX zastavuje svij béh. Najednou vSechno pochopil. Po-
prvé se otaci a spatruje to, co mél spatrit jiz davno. Za nim
je dav starct. Nesmirné rychle zac¢ind tidnout. Mizi Einstein

VIII, VII, VI ... Kazdy nasledujici stédle nechapavéji pozoruje
ttepotavy let tisice stran vypoctu prevratného vynalezu a sta-
le vdhavéji se odhodlavéa k cesté do minulosti ... VvV, IV, III,

IT. KonecCné se vzpamatovava i Einstein I. a prestdva existovat.
Einstein IX. osamél. Chvili jesté stoji, ale pak se sehne a zacne
s perdnu sbirat listy papiru. Jen okamzik se usmiva absurdité
celého ptibeéhu, vzapéti zvazni. Nepravem prestal veérit své in-
tuici; ani dnes ho nezklamala. Vidy se prece setkal s c¢lovékem,
ktery se mu maximdlné podobal! S&m se sebou! I listiny "predal™!

Je smutné, Ze geniové jsou tolik odlisni. V této dobé ne-
existuje nikdo, kdo by ho mohl pochopit. Ani v Z&dné jiné. Cas,
nez sebral vSechny listy svého vypoc¢tu, mu pfipadal nesmirné
dlouhy...

Ing. Zdenék Pav
Geneze podez¥elé pohddky o Sipkové RuZence

Za starou, sluncem prozarenou drevénou ohradou se mihl stin.

Starec zpozornél.
KdyZz se na rohu ohrady objevila drobnd postava, reflexivné trhnul
rukou a prestal toc¢it klikou. Postava pattrila malému, asi ctyrle-
tému chlapeckovi, znehybnéla a ztuhla uprostted pohybu.

Statec udélal par krokllt a natédhl krk, aby lépe vidél. Nadechl se
a zakroutil hlavou nad svou lekavosti.

Priblizil se k chlapci asi na pét kroki a stoupl si rovnou pfed néj.
Znovu uchopil kliku a roztocil 7ji.
HoSik dokon¢il nacaty krok, zdvihl hlavicku a vykulil oci.
Nerozhodné se zastavil a strc¢il prst do pusy. Preslapl stydlivée z
nohy na nohu a upejpavé se usmal.

Starec se trochu naklonil, co mu dovolila tmava skrinka zavésend na
koZeném popruhu ptres prsa, a kyvnul na ditée.

- Jak ti fikaji, chlapecku?

- Jiricek, Spitlo dité.

- Ty se mé bojis, Jiricku?

- Ne ... ty si tady nebyl, dodal chlapecek a zvédavé se na starce
zahledél.

- Jsem, kde jsem, odpovédél vyhybavé kmet.
V klukovskych oc¢ickach se zableskl zajem a vzrudeni.

- A co delase?

- Co délam. J& jsem, abys védél, vladce casu

- Co je to??

- No, j& rozhoduji o tom, jak rychle utikaji nebo se vleCou minuty
hodiny a dny.

- Aha, kluk chéapavé pokyval hlavou, tak ja uz vim, kdo Jsi.

Statec se tise usméal.

-Ale dovedu jeSté mnohem vic. Umim i1 zastavit ¢as. Cely svét potom
spi, jako... jako...
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- Jako v té pohéadce?

- Jaké pohéadce?

- O Sipkové RuZence preci, zavrté&lo d&cko hlavou nad starcovu
neveédomosti, Jjak spala a i celej hrad. I pan kral. A potom jak prisel
princ, prolezl k¥ovim a princeznu vysvobodil a tak jak se probudila,
dala princi pusu a pak se probudili wv3ichni.

- Aha, takhle to tedy je...

Melancholicky zédblesk Ziveny davnou vzpominkou se zaleskl ve starych
ocCich.

- A ... jak to vSechno deléas, pane?

- Co? ... a ... ano, jak to délam. Vidi§ tenhle flasinet?

- Tu Skatulku jak s ni porad tocis?

- Tu. Jmenuje se flaSinet. A zpiva pisnicku celému svétu. A kdyz tu
pisnicku slysi takovad strasné malinkd zviratka, je to dobre a svét
je takovy jaky mad byt. KdyZz ale pisnicka umlkne, ta zviratka usnou
a s nimi usne i cely svét.

- Jako jé&, kdyz jdu spinkat?

- Ano, asi tak.

- Hm, a jak vypadaji ta zvitadtka. Ja bych jedno chtél.

- Ale to nejde. Jsou strasné malilinkatd, Ze bys Jje vlbec nevidél.
Jmenujou se cCasnaci.

- To je o3klivé jméno pro zviratka... A pro¢ porad toc¢is tou Ska...
flaSinem?

- FlaSinetem. Kdyz toc¢im, tak flasinet zpiva tu pisnic¢ku, vis? Musim
porad tocit, aby svét nebyl jako v té pohadce.

- Aha, chlapecek se vesele zasmal, Jja& bych byl jako ten princ, vid,
kdyby v3ichni spali.

- Ano, ty bys pak byl ten princ...

-Ja& uZ budu muset jit. MAZu zase nékdy prijit?

- Prijd, budu na tebe cekat.

Dité se otoc¢ilo a odhopsalo za svymi détskymi starostmi. Statrec ho
pozorné sledoval a jeSté za nim zavolal.

- A nezapomen.

Ale to uz dité neslyselo.

Kmet se vratil k nizké bilé zidce zarostlé travou. Posadil se, flasi-
net polozil na kolena a zvolna, pravidelné toc¢il klikou.

Hlavou se mu honily staré a skoro zapomenuté vzpominky.

Jak ho Impérium vyslalo do tohohle vesmiru, jak se prodiral zmrtveély-
mi silovymi poli, jak konecé¢né nasel Wottdv generdtor prostorovych
deformaci, jak zjistil pro¢ prestal pracovat, kdyZz vedle néj nasel
mrtvolu svého pfedchtidce a jak znavu uvedl generdtor do chodu.

Usméal se.

Jak uz je to davno...

Snad se preci jen nékdy néjaké dité vrati a rekne, Ze by chtélo zku-
sit, jak se toc¢i tou klikou. Snad...

Sklonil hlavu a oprel se Celem o generator.

Tak oni to vypravéji détem jako pohéadku...

Poznamka: Autor se ospravedlnuje pripadnému laskavému ctendri
za ztejmé dosti nesrozumitelnou povidku. K jejimu
lep3imu pochopeni je nezbytné nutné zndt prednasSku
Lip Flip Lipa, kterou mél k chovancum Statniho
blézince v H.
Prednédska s nazvem O rlznosti ¢ast obydlenych a jinych
pojednavad a do hloubky rozpitvavad nejruaznéjsi
typy c¢ast, zplUsob cestovani v nich a disledky pro
obyvatele jinych Cast. PredndsSka bohuZzel neni komplet-
ni - L. Flip L. byl nucen o pfedcasné ukonceni, nebot
byl brat skotsky strik.



Torzo prednasSky je k dispozici u autora tohoto, ov3em

je zaznamenadna nespojitou ktrivocare modulovanou modrou
linkou a tudiZ neni vhodna ke zpracovani jinym dekodérem
nez autorovym.

Lou¢ime se slavnym Lipovym vyrokem, ktery zvolal na
adresu pozemskych védeckych kapacit, kdyZz byl zpro3tén
odpovédnosti za své ciny:

"Ukazte mi ve vesmiru jediného trpajzlika a ja pohnu

tou vasi zapsSklou védou!"

Jan Hlavicka

o

Vpted a vzhuru!

Noc je tichad a tepléd. Jen se podivejte, jak ohen krasné
praska, jak si pomlaskédvéd nad tou dobrotou, sluncem vysuSenou
témét¥ dobéla jako kosti na pousti. Jak Slehd pfimo vzhuru,
jako by ho vtahoval néjaky neviditelny komin. A to mi pripominé,
Ze Jjsem vam Jjesté nevypravél o Barnabasi Novotném.

Barnabas$ Novotny byl vcelku sympaticky kniraty prestti-
catnik. Vlasy se mu kudrnatily asi tak sto osmdesat centimet-
r nad zemi a vzdalené pripominal barvotiskovou lidovou pred-
stavu cCerta. Bylo o ném vSeobecné znamo, zZe jede po Zenskych
jako Cert po hrisné dusi. Galantni byl ke vSem Zendm bez roz-
dilu: ke koc¢kam, slepicim, ropucham i opicim, k lanim i k sa-
nim. A prindselo mu to Jjejich ptrizen, kterou si u nékterych
ochotné a s radosti vybiral.

Myslel i hlavou. Uz tenkrat mélo druhé pohlavi réado i
trochu té takzvané inteligence, kterdz byvala nespravné zto-
toznovédna s c¢astec¢nou dusevni schopnosti, naptiklad paméti,
vtipem, kombinac¢ni schopnosti, a Barny, nikdo mu jinak nerekl
nez Barny, v pauzach mezi svym povolédnim - délal Udrzbatre ve
Sluchotvaru, znate to, utrZend splachovadla, prasklé Zzarovky,
porouchané zamky, odvzdusnovani radidtort, vyprazdiovani
pasticdek na mysi - a mezi svym konickem pilné louskal rtizné
ty populdrné védecké magaziny a literaturu faktu. A kdyZ né-
jakd ta nanynka sekala patky tfreba s Capkovskym pragmatis-
mem nebo Billingsovou metodou, prevedl trel na biotechnologie
nebo na zpozem$tovani Marsu, sundal ji brejle, odlozZzil je na
no¢ni stolek a holka rada prestala s témi intelektudlskymi
Zvasty a rédzem realizovala svou metamorfdzu v ZzZenu.

Barnyho silné poznamenal dédecek. Otec na néj prilis
velky vl1iv nemél, nebot zahy po porodu utekl do Jinozemska a
na matku se pro zménu utrhl balkén jednoho prastarého domu,
kdyz si bézela vybéhavat vyjezdni formality. Stary Klime$ byl
uplivany a uzvanény dédek, ktery mél na celém tom bozZim svéte
jenom predméstsky domek, vécné podélaného a urvaného vnuka a
vzpominky. Vzpominky na dobu, kdy pokrok jate masiroval milo-
vymi kroky vpred, kdy se za Rakouska jesté jezdilo na konich
a za republiky uZz mobilizovali v autech, kdy do Skoly $lapa-
val deset kilometrd bosky, kdy jako dité nemél casto co do
huby. Ted si jezdi pro dichod t¥i stanice autobusem. Ted sta-
&i plivnout na teflonovou panev a u? to jede. A tak dal. Cim
byl Barny stars$i, tim vice ho podobné tec¢i unavovaly Zv1as- (té)
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kdyz dédecek konc¢il neménnym "ty,chlapce, zazije$ leda tak prd stary
kotlarky!"

Dédecek mél v bardku desetimetrovy komin. Chvastal se, Ze je to komin
Casu a Ze se jim ¢lovék maZze dostat deset let do budoucnosti, ale Ze se toho
nesmi naduZivat.

"Ano; dédecku," odpovidal Barny, "vSak lépe v mylné nadéji sniti, pred
sebou ¢irou temnotu, neZli budoucnost odhaliti, straslivou poznati jistotu".
"Ty smrade", zlobil se statrik, ale kde byl uZz Barnymu konec. Upaloval

k rybniku. Znal plécek, odkud byly bezvadné vidét stars$i holky, kdyZ se pre-
vlékaji. Ze je d&de&ek ukecany, to v&d&l odeddvny, zato na Zenskych je stale
néco zajimavého.

Jednou, to se Barny akorat vratil ze zdkladni vojenské sluzby, dédecek
pred jeho o¢ima vlezl do krbu, pod nohy si dal Zidlicku, chvili bylo vidét
ttepetajici se nohy, pak nohy zmizely a nebylo vidét nic.

Za chvili dédecek dopadl na prézdné ohnisté, vylezl ven, cerny jako bota
vycitavé se na Barnyho podival, vrtél hlavou a ftekl:

"Takova dévka zmalovana!"

Barny vidél, Ze dédecek nezadrzitelné starne, Ze ho zub &asu okusuje,
ze se dédecek proseniliiuje ke konci, a bylo mu z toho pfrece jen smutno.

Za mésic dédecka pohtbil Zehem a Zivot Sel dal.

Jakdsi Emilie Svehlovad - Kocourkova, pry nadmiru ohavnd Zenskd, ale ty do-
vedou ocenit galantnost, dohodila Barnymu ono misto v Sluchotvaru a Barnymu
vyhovovalo. A Zivot 3el dal.

Trochu mu pridali, &imZ byl bity na danich. Tak to nahnal melouchy. A Zi-
vot Sel dé&l.

Zivot to byly medovlasky, dlouhovlasky, &ernovlasky, kratkovlasky, dlatiov-
ky a hrstovky, dvacitky, tficitky a ctyricitky - vSe, Cemu md vitr jesté cbut
zvedat sukné.

A Zivot Sel dal.

Stalo se, Ze se tak néjak zapovidal s pani Tanou z podatelny, kafe dalo
kafe, cigaretka cigaretku, i sklenicka se nasSla. Pani Tana méla oranZovy pre-
liv, na prsa ji mélem prevazovala a hovor se v pracovni dobé prenesl az do
Badrnyho bydlisté.

Bylo 1léto, v obyvaku jesté svétlo a Barny se sklanél nad pani Tanou
a obéma chybél do naprosté nahoty tentyZ kus odévu, u Barnyho zeleny, u pani
Tédni bily s napisem Friday, protoZe byl patek.

"Barny, tédmhle na nas nékdo kouka. Jééééé!" zajecela oranzovlaska.

"Neblbni, kdo by na nas koukal. Tady neni ani noha," mumlal Barny a Skubal
kalhotkami, kterym se nechtélo pres stehna.

Ona vsak jecela dal a odstrkovala Barnyho.

Badrny se otoc¢il.

Nikde nikdo.

"Tamhle u krbu stadl néjakej negr v umazanejch 3atech a ¢umél na nas", dr-
molila Téana, celd se roztréasla, vstala a zacala se oblékat.

"Co blbnes?"

"Néjak je mi zima. Kdybys aspon zatopil v krbu".

"Ted v léte?"

Barny vstal, preSel ke krbu, skrc¢il se a vlezl do néj. Co ho to jen napad-
lo! Pak se napfimoval a napfimoval, aZ ho bylo vidét pouze k zelenému slipu,
pak jen po kolena, pak se zakomihala chodidla a pani Téamna Barnyho do konce Zivo-
ta nespattila.

Letni odpoledne.

Bary sedi na kominé a mirny vanek mu c¢echrd vlasy.

Je Spinavy a Stastny. Pripadd se nesmirné vysoko, pfipadd si volny jako
ptadk, jen se vznaset a poletovat, letét, kam se mu zamane.
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Svét mu lezi u nohou. Ne,to by bylo pfebnané. Svét se mu pod nohama hybe.
Po silnici se v zavoji Skvarového prachu prohanéji kluci na tézkopadnych ko-
lech. Babka sype slepicim. Dédek bafd z fajfky. Tamhle néjaky strejc kropi za-
hony a nahati haranti, Uplna cikéanata, s nadsenym fevem probihaji proudem vody,
chladivé perlic¢ky se rozstrikuji na vsechny strany, zasahuji i strejce s hadici
a ten obromyslné hartusi a posiléd ty nezbedniky do horoucich pekel. A tamhle
vyrostly néjaké chatic¢ky, jedna jako druhd. Pred nimi na travniku rozhozena té
la v barevnych plavkach a.... Ne, to snad neni mozny! Ma? Nemd?Ma?... Chtélo by
to triedry jasd v duchu Barny a polyké.

"Co tam, Barnabéasi, delas?"

Badrny sebou trhne, odpoutd se od milych blizkych d&lav tolik rozehravaji-
cich predstavivost a prendsi pohled do bezprostfedniho dola, kde néjakd Zenskéa,
rozhodné nepodobnad pani Té&né&, narvand do ¢ernych dvojdilnych plavek, zaklani
hlavu a stini si rukou oci.

"Slez dola!" povykuje.

"Tata, téata!"™ bézi k ni néjaké déti a mavaji na ného.

Dédecek si nevymysSlel. Vypadd to, Ze jsem se ozenil. Zda se, Ze mame déti.
Jsem v budoucnosti!

"Nojo, vidy uz jdu!"

St¥esdni okénko Jje naprasklé. Barny ho dorédZi a prolézad na ptdu. Za chvili
je dole. V obyvaku se moc nezménilo. Trochu se pokuchynsStil. Pribyla policka
s korenkami. V rohu pod krajkovou deckou podfimuje televizor a mezi stolem a
oknem se ke zdi tiskne nova valenda. Na stole zbytky od obéda. Pod stolem zrnka
varené ryze, uUtrzky papirti, pastelky a néjaké hracky.

"Podivej se do zrcadla, jak vypadas", povidd mu ta Zensk&. "Hotovej kome-
nik!"™ Pak se rozvzlykd:"Ja se z toho uZz jednou zvencnu. Nadobi neni umyty, déti
vyvadej jak z divokejch vajec, ten bordel, co tady nechaly, a pén si vyleze na
komin, vypadd pritom, jako by jim prolez, a jesté v podvlikackach, ale ja ti je
extra prat nebudu", pfestava vzlykat, "kdyZ jsem prala uz vééra. Na takovej zi-
vot se j& mGZu vykaslat L

"Ja taky", odvétil Barny a uZz byl zpét v krbu a soukal se vzhuru, stéle
vys za svétylkem, tam, kde je ticho a budoucnost. Sakra ta mad ale vytridilku.
Pro¢ si ji asi vezmu?

Vytdhl se za okraj komina a opé€t byl na stfeSe a zase v lété.

Zapomnél jsem na ten triedr, napadlo ho a podival se, zda se u chaticek
nékdo sluni. Za téch deset let muselo dorlst nové pokoleni, tésil se. Ale cha-
ti¢ky byly tytam, les byl tentam, po louce se zem slehla a vydavila nedokoncené
paneléaky.

Bylo vétrno, zatazeno, slunce jako by uzZz véky nesvitilo. Bezprostfedni oko-
1i jinak vypadalo skoro stejné. Kluci drepé€li v pfikopé, kolem pohazend kola,
slepice kdékaly, strejc okopéaval zahon.

Preletélo letadlo. VSichni se zvedli, kluci na né mavali, strejc volal
na nékoho v domé&, aby se bézel podivat, Ze leti letadlo.

Hele, letadlo, tekl si Barny. A vypadd Uplné stejné jako pred dvaceti
lety.

"Koukej fotf¥ik je na stteSe," zaslechl zezdola néco, co ztrejmé slySet ne-
mél.St4dl tam vyrostek v odrenych manzZestrakach.

"Tati, co tam délas?"zamédval mu.

"To j& jen tak," zavolal Barny a taky mu zamédval.

Ze strechy bylo vidét zadni kolo motocyklu a zpod st¥echy se ozvalo:
"Podej mi kurna, ten francouzdk!" A syn zmizel.

To jsem si vychoval déti, pomyslel si Barny a prelezl na odlehly svah
sttechy, zap¥ic¢il se patami, lehl si a vivél pénubohu do oken.

Sla na né&j d¥imota.

Radsi vstal a prolezl stfeSnim okénkem, které bylo zase naprasklé a které
opét dorazil. Z ptdy slezl po zebtiku do patra a po schodech sebéhl do kuchyné.
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Byval to dfiv obyvak. V ni prédzdno. Na sténadch ptribyly plakaty a motocykly

a vedle krbu visely né&jaké diplomy a vaviinovy vé&nec. Zena nikde. Ze bych
ovdovél? Ne, to by se na kanapi nepovalovala ta olbt¥imi podprsenka, vyvratil
si hned prvotni domnénku. Kde mtZe byt, pomyslel si. Pod krajkovanou deckou
stédle stejny televizor, u okna tatdz véalenda.

Podival se z okna. Ona Zenska byla po deseti letech jesté silnéjsi. Drba-
la pres plot se sousedkou.

Vlezl znovu do krbu.

V ptli vystupu si vzpomnél, Ze se ani nepodival do novin, co je ve svété
nového, a pritom se povalovaly na stole. Ale co muZe byt nového, kdyz tady je
to stale stejné, Yekl si a soukal se dal.

Opét bylo 1léto. PocCasi jak malované. To kulaté nad hlavou salalo a kolem
dokola bylo mrtvo. Panelaky byly uZz hotové, ale okna bez zaclon, lodZie bez
tfepetavé kapitulace plen.

Zezdola zaslechl hlasy. Trochu se vyklonil. Stédly tam dva kocarky a kolem
nich devét nebo deset cizich 1idi.

Ujela mu noha. Zachytil se jen tak tak.

Ti dole vzhlédli a némé€, s otevrenymi pusami na néj koukali. Pak ta Zensk4§,
kterou uz dvakrat vidél, si dala ruce v bok, rozkroc¢ila se, zaklonila se a zatrva-
la plukovnickym hlasem.

"Slez dolu ty dédku blaznival!"

Rychle pry¢ kominem, uvédomil si Barny, a zpét a zpét!

7 toho vedra se mu musela zatoc¢it hlava, nebyl uz taky nejmlad$i, bylo mu
o tricet vic, ackoli si to nechtél pripustit. Bud jak bud, skonc¢il na zemi
nedaleko hloucku ptribuznych.

Na zemi tam leZel dichodce a bylo mu pres tricet a nikoho nenapadlo, Ze mél
zivot jesté prec sebou.

Tenkrat médlokdo védél o kominech c¢asu. Kdo by taky tenkrdt prolézal komi-
nem. A kominici, to byli 1idé, kteti pouze vylezli na strechu, S$tarali se v tem-
ném jicnu Stétkou nebo do néj spoustéli kouli. A nebo tam ani nelezli a za stov-
ku a za pandka dali potvrzeni, Ze je komin v poradku.

No, pujdeme si lehnout. A radno at vas vidim na streSe! SpousStime se zpét
presné o sedmé a na nikoho se necekd. Pri trosSe Stésti muZeme jedté stihnout
Barnybo kremaci. Dobrou noc.

Jaroslav Porizka - Pavel Kosatik: RONY A TONY

KdyZ toho podvecera Rony a Tony zabloudili do ulice, vroubené po obou
stranadch vzrostlymi kastany, slunce uZz skoro zapadalo. Posledni narudlé paprsky
sklouzdvaly po Stitech nejvy8sich domt, vét¥ik hnal po dlaZdéni par uschlych
listt a kdesi v délce zahoukal termovlak v devatendct t¥icet. Jinak bylo ticho,
jen jejich hlasy se v tomto prostoru nezvykle rozléhaly.

"Vis, Tony, dnes bude$ svédkem néceho neobvyklého," zacal znovu Rony.
"UZz zase? Sam dobte vis, Ze to nikam nevede. Mél by ses vénovat nécemu
potréddnému." Pomalu prechédzeli k ohradé&, polepené spoustou samosviticich plakata.

"Kupte si Brownovy medosladké pernicky," slabikoval Tony ironicky nad obrézkem
sméjiciho se tlousStika, ktery s pozitkem chroupal chvaleny pokrm.

"Tuhle jsem nékolik kousk® snédl, ale abych pravdu tekl, Huskyho marcipéa-
nové tycinky mi ptripadaji pikantnéjsi," zamlaskal Rony a nasucho polkl. Tony se
pousmal:"Méli bychom se nékde stavit na vecef¥i, mam pofradny hlad."
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"Jak maZzes$ myslet na jidlo," vzpomnél si znovu Rony a v jeho hlase za-
znél vycitavy ton. "Pravé dnes, kdyz

"Hele, to je ale smésné," preslechl jej Tony a ukdzal prstem na obrovsky
plasticky plakéat, znédzornujici dva rozjarené pany za stolem, nad nimiZ svitil
napis NEOPIJEJTE SVE ROBOTY.

"Pro¢ myslis? Sé&m dobte vis, co dokdzZe natropit opily robot. V novinach
jsem Cetl, Ze minuly tyden jeden takovy robot dokonce zabil svého péana."

"Ale vzdyt to je prece zakdzané."

"Samoz¥ejm& Ze je. Ale vid, co tvrdil na policii? Ze pry si myslel, Ze to
vibec neni jeho péan, ale jiny, pfestrojeny robot, ktery chce pénovi ublizit.
Ten opilec si predstavoval, Ze svému panovi ¢ini prospéch."

"Nikdy bych nevér¥il, Ze je néco takového mozné. Vzdyt véts3ina robotud alko-
hol snéasi." USli mlcky par krokl, Tony stdle v hlubokém zamySleni.

"Dobréa," vyru$il je]j konecné Rony, "je nacase, abych ti ukédzal svl]j novy
objem."

Tony si vzdychl. "Tak ukaZz. Copak tam zase mas? Doufam, Ze to nedopadne
jako posledné."

Oba se pfi spolecné vzpomince zasmali. Pak Rony zalovil v kapse a vytahl
malou hlinikovou krabic¢ku s jednim spinacem.

"Tentokrat jsem to neobjevil Jj&. NasSel jsem to doma na pudé. Byl u toho
i navod."

"Tak uZ mé nenapinej a tekni, o co jde."

"Podle vseho je to takovy nedokonaly strojek casu. TotiZ, kdyZ zmaclknes
tady ten knoflik, vratis se presné o pét minut zpét."

"Hm, a to je vSechno?"

"To prece bohaté staci! Vlastné jesté néco: zaroven také zapomenes vse,
co se v poslednich péti minutdch pfihodilo. Jako kdybychom ten strojek spustili
prave pred péti minutami."

"Tak mé napadéa, Jjak vi§, Ze uZ jsme he nezapli?"

"ProtoZe jsem tam pro jistotu jesSté nedal baterii. Vidis? Sem do toho otvo-
ru. Tak, a Jje tam," zasmdl se Rony a zaklapl viko. Prekvapeny Tony reagoval
svym obvyklym zplsobem: vytdhl z kapsy kabatu ldhev se svou oblibenou Steedyho
zelenou whiskou a notné si lokl.

"Rony," zamlaskal, "jestli to opravdu funguje, tak to bude bomba." Opét si
prihnul a litostivé odhodil prézdnou ldhev do samolikvidujiciho ko$e na odpadky.

"Nemél bys tolik pit, Tony. Ale vlastné mads pravdu, dnes je nas velky den.
Tony, J& uZz to asi nevydrzim. Pojd sem ke mné, chyt se tady - tdk - a uZz staci
jenom zmaclknout tlac¢itko ..."

X X X X X X

Tony a Rony se zastavili ptred ohradou se samosviticimi plakaty.

"Hele, Rony, vidis$ to taky? Neopijejte své roboty," ukadzal Tony na legracni
plasticky plakéat, zobrazujici dva rozjarené chlapiky sedici na zemi mezi polo-
prazdnymi lahvemi. "To by mé zajimalo, prol by se chuddk robot nemohl taky jed-
nou napit. Je prece védecky dokdzadno, Ze to prispivéa regenerac¢nim schopnostem
jeho travicich autobunék."

"JenZze nikdo nevi, co je v takovém stavu schopen udélat. Nedadvno Jjsem cCetl
v novindch ..." Rony nacal vétu a zmlkl, plné zaujat reklamnim videoplakatem,
zobrazujicim testovaci Jjizdu Sandyho gumového samohybu.

"J4 myslim," neopous$tél Tony téma, "Ze kazdy pan si miZe s robotem délat
co chce. Treba ho 1 opit. Vidyt vétsina robotl alkohol snasi. Ostatné, pokud
robot ohroZuje ostatni 1lidi ..." Tony se zacinal zaplétat, jako vidy, kdyz mu
alkohol stoupl do hlavy.
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V té chvili vy3el z protéjsiho domu opozdily chodec - stars3i obryleny
pan s aktovkou.
"Rony," zajikl se Tony a strnul. "vidis?"

Rony nic nechéapal.

"Tam toho chlapa! Vidyt Jje to robot!"

"MuZz kréacel topornym krokem smérem k nim. Na jeho chtizi bylo opravdu néco
zvlastniho, co pusobilo nezvyklym dojmem.

"Co blaznis, vidy je to normédlni clovék."

"Neni! Podivej jak hybe rukama. Rony, to je urc¢ité robot! A kdepak nechal
pana?"

"Uklidni se, co bléznis? Nejsi opily?" Rony pohlédl starostlivé na svého
druha, ktery se na néj dival kalnym pohledem. A pak s hrtizou spat¥il, jak se
Tony bleskurychle shybd pro k&men, kterych tu byla naaranzovanad spousta, a zbé-
sile se vrha proti nezndmému chodci.

"J& ti ukdzu, ty zatracend masino! N&s nedobéhnes§!" vyk¥ikl. A neZ Rony
stac¢il cokoliv udélat, Tony uhodil muZe s aktovkou do hlavy. Neznamy se beze
slova - jako loutka, jiZ nédhle pretriznou vodici lanka - sesul k zemi. Na lesklou
dlaZzbu jako 1liny had vytékal praminek husté cCervené tekutiny.

"Tony, ty bléazne, cos to provedl?" za¥val Rony a vyrazil kamaréddovi smrti-
ci zbran z ruky. Tony byl vic pfekvapen, nez vydéSen. Nedtvérivé pozoroval
svou obét, neschopen uvérit tomu, Ze se mohl zmylit.

"Ale to neni mozné, vzdyt se choval UGplné jinak, to neni ..." vyrazel ze
sebe jednotlivd slova. Nékde nad nimi se otevfelo okno. V dédlce uslysSeli slabé
houkéni policejniho vozu.

Ronyho tvat¥ se vs3ak najednou rozjasnila. "Klid, Tony, rychle ke mné."
Bleskové vytdhl ruku z kapsy, pfekvapené hvizdl, kdyZ zjistil, Ze baterie uz
je uvnit?¥, pritdhl k sobé svého druha a stiskl tlac¢itko.

X X X X X X

Oba préatelé prisli k ohradé se samosviticimi plakdty, kde se zastavili.

"Nechybi vam v lednici Davidsonovy mrazené rasy?" zasmal se Rony nad
obrdzkem talife plného zelenych pochutin.

"Hele Rony, vidéls uZ tohle? Pry "Neopijejte své roboty", zlobil se Tony
nad plasticky vyvedenym zdbérem dvou rozesmdtych kumpdnl. "Nevim, pro¢ bych
nesmél opit robota. S robotem si mtZe kazdy délat, co ho napadne. Kdybych treba
potkal néjakého opusténého, tak ..."

Tony nestac¢il dokonc¢it mySlenku; zaujala ho totiZ silueta postarsiho péna
v brylich, ktery za sebou zaviral dvefe protéjsiho domu. Sehnul se pro kémen
a zopakoval svaj vystup. Rony stiskl tlac¢itko v posledni chvili.

Rony a Tony se zastavili pf¥ed ohradou se samosviticimi plakidty a zastavuji
se tam kazdych pét minut, protoZe Ronymu nezbyvd nic jiného neZ zachrédnit situa-
ci stisknutim tlac¢itka. Je totiZ odpovédny a cCestny ¢lovék, zatimco Tonyho zal-
koholizovany elektronicky mozek se po precteni pobufujiciho textu rozhodne vzdy
jen pro jediné teseni.
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Pavel Kosatik: SCI - FI MORALITA

PrestozZe nejruznéjsi literadrni soutéZe a pribyvajici antologie ukazuji,

Zze to s autorskym zadzemim cCeské literdrni fantastiky neni tak zlé, jak se JjesS-
té nedadvno tvrdilo, mdloktery z jejich autort - at uzZz "vérnych" Zanru nebo jen
ndhodou do ného zabrousiv$ich - zatim dokdzal pfekrocdit rédmec i jen jediné kni-
by a zac¢it mapovat svét systematicky metodou "néco - pfip. vSechno - je jinak",
jak je to b&Zné v ostatnich zemich. Ceskad sci-fi dnes nemd - s vyjimkou Josefa
Nesvadby - %ijiciho klasika, jako byli Capek, Weiss, B&hounek nebo Soudek,

a prestozZe debuty nebo druhé kniZzky mladych autort prokazuji literdrni kvality
(napriklad Jaroslavu Veisovi se podatril kuridzni ¢in, kdyZ se diky pouhé dvoji-
ci presvédcivych povidkovych kniZek timto Zijicim klasikem takfka stal - a to,
prosim pékné, ve ttriatticeti letech), je kazdé nové jméno dychtivé viténo, pro-
toze kromé rozsSiteni pojeti a tedy i hranic Zanru s sebou prindsi téz vétsi
procento Sance, Ze tohoto "klasika" budeme mit mezi sebou co nejdrive.

Autor povidkové knizky Nejvétsi skanddl v déjindch lidstva (nakl. Svoboda,
edice Omnia 1984), leto3ni triatt¥icatnik Eduard Martin je &tendfum znam diky
dvéma basnickym sbirkdm (Maj Faust, Nespalené deniky), jedné divadelni htre a
Castym prispévkim do novin a antologii; je tedy mozZné mit na jeho SF prvotinu
vy338i naroky. Kniha sestdvd z deviti povidek vesmés vétSiho rozsahu (20 - 30
stran) a zpracovava zajimavé, prestoZe nijak nové nidpady (lze viabec v dnedni
science fiction ziskat svétovy patent na Napad?): zména pohlavi, dasledky da-
sledné omlazovaci kary, vyména védomi, snatek s robotem (-tkou), umélé ditég,
ovlivnovani védomi pomoci drog. Tedy témata, jakymi se véda vazné zabyva uz
dnes, rozvinutd metodou paradoxu v pribéhy typu "... a co z toho p osSlo".

P¥esto se Ctendt uz po nékolika povidkach neubréni - nudé. Cyklus je pred-
klddan jako série vypréavéni pilotl, odpocivajicich "ve stinu odpalovaci rampy",
tedy dekameronskou formou, kterd mad v nasi literatufe dobrou tradici - pocinaije
Svatoplukem Cechem a kon&e zatim nap¥. Janou Moravcovou (Klub omylnych). Takova
forma autora primo vybizi, aby jednotlivé pribéhy odlisil - stylem, slovnikem,
frazeologii - je to dokonce podstatnéd esence, podminka uUspéchu tohoto Zéanru,
jez spocivad pravé v pestrosti pribéhtt a vypravécu. To si autor zrejmé neuvédomil.

Dals$i nedostatek knihy zavinil Alexandr Dumas stars$i, JjehoZ literdrni meto-
du Martin naptl Zertem chvali a v praxi didsledné realizuje. O tomto francouzském
romanopisci se v anegnotéach traduje, Ze pry, ve snaze o co nejvy33i honorar
(byl placen paus$éalem za tadku) psal své pribéhy nejradéji ve formé jednoslabic-
nych dialogt v primé feci a v popisné Casti textu alespon z kazdé véty ucinil
samostatny "odstavec". Nejde vibec o to, prol psal Dumas st. pravé takhle; da-
lezité je, ze se mu to datilo. Vysledkem takového zpusobu psani je zdlraznéni
mySlenky, kterd by jinak mohla zlstat nepovsSimnuta, vypichnuti terminu, jednotli-
vého slova. V Unosné mite proti tomu nelze nic namitat, ale Martin tuto miru da-
leko prekroc¢il: jestliZe nepsané pravidlo hlasé, Ze odstavec m& pokud mozno shro-
covat urcitou relativné samostatnou myS$lenkovou Cast, u Martina to neplati - je-
ho ¢lenéni plsobi ¢isté vizudlné, pro oko; ve smyslu textu a v jeho déji nemd
logické opodstatnéni. Forma je zde nad obsah, takZe text netikd to, co by rikat
mél, a misty pusobi aZ samotclelné. P¥i hlasité cetbé dokonce bandlné.

Dadle: Martin vypravi &tend¥i o svych hrdinech v$echno, co o nich vi. Ani
zdadni po Hemingwayové vrcholku ledovce! Dozvime se dokonce jesté trochu vaty
navic - p¥ibéh je proloZen uvahami a Yecnickymi otédzkami, které se zdaji byt
hluboké, ale hluboké vZdy nejsou (str. 211: "Jisté, bylo to nesmyslné, a ted to
vidim zcela jasné. - Ale pokud na néco pristoupite - rédzem to prestane byt nesmy-
slné, 1 kdyby to byl pfimo nesmysl nesmyslt. Jak je sladké pristupovat na ne-
smysly. Co je sladsiho neZ vérit nesmysluam? OvsSem, jen na kratkou dobu.")
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Kdyz si mladi manZelé v povidce Dité koupi kolébku, autor napred popisSe jeji
nevkusny vzhled, a pak jesté pro jistotu dodéa, Ze jde o "dokonaly kyé&" - asi

pro ty uplné bezradné ctendfe. Skuteé¢né, v knize je mnoho véci vysvétlovano,
prestoZe to nepottebuje ani pfribéh, ani ¢&tend¥. Nékteré povidky jsou zfetelné
predimenzované, rozsahem netmérné nosnosti napadu, coZ plati markantné pro Pamét
(poznani samotné neprindsi Stésti, genialita bez lasky nic neznamend) nebo pro
Stadle stejny tén - povidku na téma planety zasazené bakteriemi, které konzervuji
vse zivé vcCetné Clovéka. Konecéné, Stastny neni ani autorlv postoj k pribéhlm,
které podédva jako skepticky poucené morality - &tendt¥ zpravidla po prvnich dese-
ti strandch pozna, Ze vsSe dopadne Spatné, aby byl na konci ndlezité poucen.
Zenit se s robotkami nem& cenu, proto¥e to nejsou lidi a vlibec to neni ono (na-
zor tradic¢ni a vybizejici k prikyvnuti, ale pro¢ by to nemohlo byt obracene?),
at jsou roboti jakkoliv dokonali, léasku nédm dé&t nemohou (a proc¢ by, ksakru, jed-
nou tt¥eba nemohli? Copak nés veSkeré nase zkuSenosti neuci, Ze mozZné je driv
nebo pozdéji Uplné vsSechno?), genidlni pamét a vysokd inteligence maji i své za-
porné stranky, jak asi tu$ime, moznost omlazovani taky neni jen tak - zkratka,
vSechno, do ¢eho se Martinovi hrdinové pusti, nakonec bledé&, aby se Ctendf poucil
a napravil. Jenomze dnesSni (jenom dnes$ni?) Ctendtr je dareba a nerad se citi
poucovan ... Tedy tak ofenzivné, jako to ¢ini Eduard Martin.

Védeckofantastickd literatura si ziskala jméno a oblibu tim, Ze o néco usi-
lovala, Ze se snazila zobrazit budouci moZnosti i nebezpeci. V jejich dilech -
- v jejich dobrych dilech viZdy o néco $lo, jeji autofi byli vidy zdravé zauja-
ti svym ndpadem. Takovy pocit nad Martinovymi povidkami nemdm - i téch nejvétsich
skanddld v déjindch mé namdtkou napadd hned nékolik, a vétsich.

Pladn schtzek v roce 1985

26.3. - komponovany klubovy potrad prazského klubu
SPECTRA.

30.4. — Beseda o navstévé Parconu

28.5. - Pocitace jejich vyuZiti praxi. Seznameni

se zaklady poc¢itacova techniky. Hry.

25.6. - Audiovizudlni program z vlastni tvorby, rozhlasové

ndhravky, hudba.

24.9. - Beseda se zajimavou osobnosti

29.10. - Burza knih, jejiz vytézek bude odeslan na fond
solidarity

26.11. - Testy a. kvizy.

17.12. - Slavnostni schuzka v zavéru roku.

Vzdy od 18,00 hodin na Mé&V SSM - Dum mladezZe.

Duben - Parcon Cerven - Kounov
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Zbyné&k Stcha

Vyprava na souradnice 18-59-3/K

Velirek v zahradé pomalu skonc¢il. Dlouhy sttl byl plny zbyt-
ki, 1dhvi a vrchovatych popelniktl. Kolem se valely poraZené
zidle a mezi nimi si nasel misto ke spani posledni bdici c¢len
veCerni spolecnosti. Nutno dodat, Ze dnes poradné prebral a
tak okamZité pod stolem usnul.

Ostatni Gc¢astnici bujné pitky, kterd skoncila teprve v pul
tteti k ranu, se dilem rozesli do svych domovi a nékteri S1i
spat do vily, stojici v rohu zahrady. Byla tepld kvétnova noc
a tak i v altanku na lavic¢ce usnul unaveny milenecky péar.

X X X X

- Kurs na pristéni! Soutradnice 18-59-3/K! - ohlésil poci-
tac.

Pozvolna jsme se spoustéli na noc¢ni stranu planety a pozo-
rovali jeji povrch. Bylo zajimavé, Ze z deviti planet této
soustavy vykazovala pouze treti obéznice aktivitu v pasmu ra-
diovych vln. Jako kdyby byl Zivot ve vesmiru néjakou zvlast-
nosti.

Palubni poc¢itac¢ opét zamrkal barevnymi kontrolkami a kovo-
vym hlasem ozndmil:

- Pozor! Posé&dka pripoutat! - A vzapéti zacal odpocitéavat
¢as, zbyvajici do pristéni: - 15,...10,...5,4,3,2,1,0. Vypnuty
brzdici trysky!

Nas mezihvézdny kordb dosedl na velkou a hladkou plochu.
Automaty uhasily ihned povrch planety, ktery se pfi pristéni
vznitil. Vysoukali jsme se z tlumicich pytll a zacali se ra-
dit, co dal.

Odebrali jsme vzorek zdejsi atmosféry, ale vykazoval velky
pomér nebezpecnych prvk® jako kyslik, uhlikaté slouceniny a
podobné. Oblékli jsme si proto krouzkové skafandry.

Posledni t¥i &lanky téchto odévia tvotrily koule, do nichiZ
si kazdy z néds napumpoval pod tlakem nasi metanovou atmosfé-
ru

Dohodli jsme se, Ze nejdrive vylezou ven dva c¢lenové po-
sddky a my tt¥i je budeme zevnit¥ zajistovat. Otevrel se pri-
lez a ven Jjako prvni vysSel néds odvazny mechanik Cerv. Ani
Vir nechtél byt pozadu a za chvili nédm oba zvenku vesele za-
mrkali tykadly se sviticimi kulickami na konci.

Mechanik Cerv rozsvitil své tykadlo na plny vykon. Zaplal
ostry kuzel svétla, v némZ se matné rysovaly predméty na povr-
chu planety.

Nablizku vedle lodé ¢&néla do velké vysSe podivna kulatd véz
z pruhledného materidlu. V jeji spodni &tvrtiné byla prisvit-
n4d tekutina, kterd vrhala ve svitu tykadla c¢ervené svétlo.
Nahote se véZ prudce zuzZovala a na svém vrcholku nesla zelez-
nou obruc.
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Vedle véze stédla nevelkd hranatd ohrada, plnad kulatych,
rtizné dlouhych valcl. Vir s Cervem se dohadovali, co to muze
byt. Prilezli bliZe a zjistili, Ze valce Jjsou na jednom konci
Cimsi opalené. Poslali telepatickou zprédvu do pocitace v lodi.
Snad to on po vyhodnoceni zjisti.

Za ohradou byla louZze cCehosi zasychajiciho, co vzdalené pri-
pominalo tekutinu z véZe. Cerv odebral do skafandru vzorek.
Pak oba lezli dale.

Nédhle se Vir nerozhodné zastavil, nebot pfed nim se otevre-
la obrovskéd propast. Hladké& plocha zde konc¢ila a dolt svétlo
nedoséhlo, ani kdyZ spojili zdroje svych kulicek v jeden. Pou-
ze nedaleko se v slédbnoucim paprsku rysovalo néjaké tmavé po-
hoti.

Spac¢ mezi Zidlemi se pohnul. Asi jej na okamZzik probudilo
svétlo, které se mu i ptres zav¥end vicka na chvili dostalo do
podvédomi. V polospanku se obratil na druhy bok, loktem zava-
dil o jednu ze zidli, azZz lehce drcla do stolu a tise zamumlal:
- AZ rano... az bude bily den... - Pak opét usnul.

X X X X

Palubni pocitac¢ po zjisténi kratkého zemétreseni ihned vy-
slal telepatickou zpravu obéma pruzkumniktm, aby vyckali na
misté. Budou-1li se otfresy opakovat, okamzité se musi oba co
nejrychleji vratit zpét.

Delsi dobu se v3ak nic nedélo a Cerv s Virem dostali z lo-
di pokyn, Ze mohou pokracovat s opatrnosti ve vyprave.

Oba se dostali k velkému bilému disku. Jeho okraje se smé-
rem od stfedu zvedaly do vySe. Vir vystfelil své vlakno naho-
ru na disk. OkamZzité se v misté dotyku pevné prilepilo. Cerv
je pak zesilenym paprskem svého tykadla prejel shora doll a
v1ldkno ztuhlo. Vir zacal Splhat. Nahofe se potom prisdal spod-
ni prisavkou skafandru na okraj a zamitril svétlo doprostred
disku.

Tam leZely podivné velké predméty, které se ve svételném
paprsku tykadla kovové leskly. Prvni predmét byl podobny gi-
gantickému trojzubci a druhy byl aZz do pulky kulaty a pak pre-
chdzel v jakousi dlouhou plosSinu, kterd v3ak byla uzkd. Jesté
se tam tyc¢ila za diskem néjaka konstrukce, ale to jiz Vir ne-
stac¢il poslat telepaticky do lodi.

Pri svém Usili uvidét ze svého stanovisté co nejvice, se
vzty€il do plné vysSe svych dvou centimetrl a to se mu stalo
osudnym.

Bylo jiZz pét hodin rédno a prvni probuzeny ptadk v zahradé,
mlady Cerny kos, ktery priletél na stll, aby se podival, co
pro ného zbylo po véerejsim velirku, zahlédl na okraji jedno-
ho tali¥e malou housenku.

Rychle ji sezobl a ani druha, jenzZ se kroutila na stole
vedle talitre, mu neunikla. Potom se pustil s chuti do zbytku
rohliku.

X X X X
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Po¢itac na palubé vesmirné lodi netrpélivé mrkal svymi
svétélky a vysilal do svého okoli telepatické vyzvy, ale mar-
né. Zadné odpovéd neprichazela.

X X X X

Kos sousttedény na rohlik se neopatrné ptriblizil k malé
1Zi¢ce na samém okraji stolu. Nechténé ji shodil a ta pri
svém padu cinkla o zidli. Kos se polekal a odletél.

Muz pod stolem se probudil a kdyZz se pozdvihl, udetril se
do hlavy o stolni desku. Lahev s vinem, stojici na stole se
zakymdcela a padla. Tim smetla dold na zem hvézdolet mimozem-
Stant, podobny prlsvitnému tenisovému micku. Dopadl hned ved-
le boty muze, ktery jej rozs3ladpl, kdyZz s klenim vstaval ze
zemé&, nebot mu vino z ladhve zacalo téci za krk.

Pod botou mu cosi kFfuplo.

- Zatracend sklenic¢ka, - ulevil si a v pokleku postavil
na stole ladhev se zbytkem vina.

Shodou okolnosti pfresné na vypalenou diru v ubruse, pozu-
statek po jedné nezdarené kosmické vypravé.

Robert Shekley

Démon i

Artur Hammet prochadzel Druhou ulici a pomyslel si, Jjaky
se vydatril pékny den. Opravdu jarni, ne ptrili$ chladny, ale
svézi a povzbudivy. Idedlni den k uzaviradni pojistek, fekl si

v duchu. Na rohu Devaté tridy seSel s chodniku - a zmizel.

- Vidél jste to? - zeptal se tYeznika jeho pomocnik. Oba stali
ve dverich freznického kramu a pozorovali chodce.

- Co jsem mél vidét? - odpovédél otazkou tlusty cCervenolici
teznik.

- Toho chlépka ve svrchniku. Zmizel.

- Zahnul prosté na Devatou, - broukl freznik, - co méd byt?

Rezniktv pomocnik si nevdiml, Ze Artur zabod&il na Devatou nebo
prechdzel Druhou. Vidél jen, Ze se chodec najednou ztratil.
Nem& v3ak smysl stavét si hlavu. Rekned zamé&stnavateli "neméate
pravdu", a co pak? MozZnéd , Ze ten mladenec ve svrchniku
opravdu za3el za rok. Kam by se jinak podél? AvsSak Artur Ham-
met uZ nebyl v New Yorku. Ztratil se beze stopy.
Na docela jiném misté, dokonce snad ne ani na Zemi, bytost,

kterd si tikala Nelzebub, pohlédla na pétithelnik. Uvnitt vy-
vstalo néco, s ¢im tvor vibec nepocital. Nelzebub provrtaval
toto "néco" zurivym pohledem, a mél taky proc¢. Dlouhad léta vy-
hleddval magické formulky, délal pokusy s bylinami a elixiry,
prostudoval stohy knih o magii a c¢arodejnictvi. VSe, co si
osvojil, vlozil do jediného titanského UGsili, a co se stalo?
Objevil se jiny démon.
Néco ov3em mohl poplést nebo ingredience nemusely byt UGplné
presné: co ruka neboztika? Neni vylouceno, Ze télo pat¥rilo sebe-
vrahovi, dneska se nedd vérit ani nejsolidnéjsSim obchodnikutm.
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Snad jedna z ¢ar, tvoricich stény pétithelniku, je pokfivena.
Nebo taky mohl pronést zaklindni ve Spatném slovosledu. Jedna
falesnad nota - a je po vsSem! At tak nebo tak, co se stalo, ode-
stdt se nemlze. Nelzebub se optrel ramenem, pokrytym cervenymi
Supinami, o obrovskou lahev. Zac¢al si drhat druhé rameno drapem,
pripominajicim dyku. V rozpacich - a to bylo prave ted -

vzdy poklepaval ohonem, posetym bodlinami, o podlahu.

Jakého démona to vlastné polapil?

Opravdu, bytost, chycend do pétithelniku, se vlbec nepodobala
zaddnému ze znamych démonti. Stacilo podivat se tf¥eba jen na
plandajici zahyby $edé latky... Stejné jsou vSechny historické
Gdaje nepfesné. At uz nadpfirozend bytost wvyhlizi vselijak, bude
muset klopit. Jestli nic¢im jinym, timhle si byl Nelzebub jist.
Prehodil pohodlnéji kopyto pres kopyto a cekal, az divny tvor
promluvi.

Artur Hammet byl p¥ili3 ohromen nez aby mluvil. JeSté pred oka-
mzikem Sel do kancelare v pojistovné, a mé€l radost z nadherného
vzduchu c¢asného jarniho jitra. Chtél prejit na krizZovatce

Druhé a Devaté, vykroc¢il z chodniku - a znenadani se ocitl

zde. Nechépal, kde vlastné.

Jesté se trochu potacel a uzZz se zacal rozhlizet v husté mlze,
kterda zahalovala mistnost. Rozeznal ohromného netvora s cCerve-
nymi Supinami, ktery sedél v podrepu. Vedle néj se tycilo

néco jako gigantickd lahev, prlzracny predmét vysoky dobré

tfi metry. Netvor mé€l ohon posety bodlinami - ted se jim drbal
na hlavé - a prasec¢i ocka, kterd vyvaloval na Artura.

Ten se snazil rychle ustoupit nazpét, poda¥ilo e mu vsSak udé-
lat jen jeden krok. Artur zpozoroval, Ze stoji uprostred kri-
dou nakresleného znameni, a btGhvi proc¢ nemtze bilé Cary pre-
krocit.

- Tak vidi§, - poznamenal cCerveny netvor, - chytil ses!

Pronesl docela jiné, slova, jejichz zvuky byly Arturovy zcela
neznamé. Prece vs$ak néjakym zplsobem pochopil jejich smysl.
Nebyla to telepatie, Arturovi se zd&lo, Ze v duchu preklada

bez jakékoli némahy z ciziho jazyka.

- Jsem, mam-1i byt upfimny, troSku rozcarovan, - pokracoval
netvor a necekal na odpovéd démona, zajatého v pétithelniku.

- Ve v3ech legendé&ch se vypravuje, ze démoni jsou straslivé
bytosti, vysoké pét metrl, maji k¥idla a malické hlavy, na
prsou majili otvor, kterym chrli proudy studené vody. -

Artur Hammet si sv1ékl plast, ktery mu upadl k nohdm jako nefo-
remny mokry hadr. Hlavou mu bleskla my3lenka, Ze napad s chrle-
nim studené vody neni marny. Mistnost pripominala rozpalenou
pec. Arturtv Sedivy tvidovy oblek se uz stacil proménit ve
vlhkou, pomackanou smésici latky a potu.

Zaroven s touto mySlenkou se dostavilo 1 jakési smifeni s cCer-
venou obludou, s ktridovymi cCarami, které nelze prekrocit, s
horkou mistnosti - prosté sevsim.

Vzpomnél si, jak v knihach, c¢asopisech a filmech hrdina, ktery
se dostane do neobvyklé situace, vZdycky pronese "Stipnete mé&,
néco takového prece nemtze byt "nebo" Boze, to se mi jen

zd4, bud jsemopily,nebo jsem se zblaznil!" Artur se vubec
nechystal vyrknout podobny nesmysl. PredevSim védeél, Ze by to
¢cerveny netvor neocenil, a docela uz jisté védél, Ze ani nespi,
ani neni opily, ani nezesSilel. Ve slovniku Artura Hammeta
schédzela prislusna slova, ale chéapal, Ze sen je jedna véc, a
to, co ted poziva je docista néco jiného.

- Ani nevim, Ze by v legendadch byla néjakd zminka o uméni sta-
hovat vlastni k@Zi, - za&dumc¢ivé pronesl Nelzebub, kdyZz se dival
na kabat, valejici se u Arturovych nohou. - Zajimavé. -
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- Je to v3echno omyl, - odpovédél pevné Artur. ZkuSenost, kte-
rou ziskal jako pojistovaci agent, mu ted dobre poslouzila.
Artur se setkdval s lidmi nejruznéjsSich typd a musel se vy-

znat 1 v zamotanych situacich. Obluda se zfejmé snazila vy-
volat démona. Narazila pfri tom na Artura Hammeta, a ma dojem, Ze
Artur Jje démon. Omyl je t¥eba napravit co nejrychleji.
- Jsem pojiStovaci agent, - prohlésil.
Netvor zavrtél ohromnou hlavou, ze které vycénivaly rohy. Pléacal
se do bokl a neprijemnym svistem rozrédzel vzduch.
- Tva vedlejsi &innost mé vubec nezajima, - zavrlel Nelzebub.
- Dokonce Jje mi uUplné jedno, ke kterému druhu démont pattis.
- Vzdyt vam prece tikam, zZe...
- Nehraj to a mé! - vréel dal Nelzebub. Pristoupil k okraji
pétithelniku a sverepé blyskal oc¢ima. - Vim, Ze jsi démon.
A j& pottebuju krhle.
- Krhle? Nechépu...
-Mam ty vasSe démonské vytacky prokouknuté, - prohlédsil Nelze-
bub a jen stéZi zachovaval klid. - Vim, Ze ty jako démon, vyvo-
lany zaklindnim, musi$ splnit jedno préani tomu, kdo té privolal.
J& té vyvolal, protozZze potfebuju krhle. Deset tisic liber krhli.
- Krhle... - zacal v rozpacich Artur a snazil se drzet v co
moZzna nejvzdalenéjsi cCasti pétithelniku, dale od obludy, ktera
divoce Svihala ocasem.
- Krhle neboli Samar neboli ¢irnik neboli fon-derpsik. Vse-
chno je jedno a totéz.
On mluvi o penézich, dosSlo najednou Arturovi. Slévka byla
neznaméa, ale intonace, se kterou byla pronesena, nenechala nikoho
na pochybach. Krhle jsou ztrejmé mistni wvaluta.
- Deset tisic liber neni tak moc, pokracoval Nelzebub s chytrac-
kym Usmévem. - Pro tebe urcité. MtGzesS se radovat, Ze nepatfim
mezi kretény, co touzZi po nesmrtelnosti. -

Artur se radoval.
- A co kdyZ nebudu chtit?

- V tom pripadé, - odvétil Nelzebub a zaménil Usmév za chmurnou
grimasu, - v tom ptripadé té budu muset zacarovat. Uvéznit té do
této lahve. -

Artur se Ukosem podival na obrovskou pruzrac¢nou zelenou léhev,
kterd se tyc¢ila nad Nelzebubovou hlavou. U dna byla lahev Siroka

nahoru se pak stale vice zuzovala. JestliZe je prisSera schopna

nacpat Artura dovnit?¥, znamend to konec. Sam se uzZ nikdy utzkym

hrdlem ven nedostane. Artur nepochyboval, Ze netvor je schopen

ho do lahve zaklit.

- Jak to tedy bude, - tekl Nelzebub a znovu se rozplyval v Usmévu,

jesté potméSilejsSim nez prve. - Nema smysl délat ze sebe hrdinu.

Co pro tebe znamend deset tisic liber starého dobrého derpsiku?

Mné pfinesou Stésti a ty to ani nepoznas! -

Umlkl a jeho Usmév zrozpacitél.

- Vis, - pronesl tise, - vénoval jsem tomu spoustu ¢asu. Prostu-

doval jsem horu knih, utratil hromadu Samaru. - Znenadani udetril

ohonem o podlahu - Nepokousej se mne podfouknout! -

Artur zjistil, Ze magickéd sila k¥idovych cCar sahd pfinejmensim

do vysSe jeho postavy. Opatrné se pritiskl k neviditelné sténg,

a kdyz se zjistil, Ze unese jeho tihu, pohodlné se o ni oprel.
Deset tisic liber krhli, rozmysSlel. Obluda je zjevné kou-

zelnik z néjaké cizi zemé. Moznd 1 z jiné planety. PokouSela se
svym zaklindnim vyvolat démona, schopného splnit kazdé prani,

a vyvolala jeho, Artura Hammeta. Ted na ném néco chce, a v pripa-

dé, ze jeji prfani nesplni, hrozi uvéznénim v lahvi. VSechno

vyhlizi Uplné nelogicky, le¢ Artur Hammet uZ nabyl podez¥eni,

Ze kouzelnici vétSinou postradaji logiku.

- Vynasnazim se, opattit ti krhle, - pravil Artur, ktery citil, zZe

musi pouzit pravé tohoto slova. - Musim se vSak pro né vratit

do ... hm, podsvéti. Povidac¢ky o tom, Ze staci jen mavnout

rukou, davno uzZ neplati.
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- Dobfe, - souhlasila obluda, kterd stédla tésné u pétithelniku a
krvavym pohledem chtivé zirala na Artura. - Duavéruji ti. Ale pa-
matuj si, Ze si té mohu kdykoli znovu pfivolat. Mimochodem, Jjme-
nuji se Nelzebub. -

- Nejste ndhodou spfiznén s Belzebubem?

- Byl to mj pradédecek, - odpovédél Nelzebub a s podeztenim zasSil-
hal na Artura. - Byl vojenskym hodnostdfem. BohuZel... - Nelzebub
se zarazil v puali slova a pohlédl na Artura zlostnym zrakem.

- Vzdyt vy, démoni z podsvéti, stejné v3echno dobre vite!

Zhyn! A prines krhle!

Artur Hammet znovu zmizel.

Zmaterializoval se na rohu Druhd ulice a Devaté tridy, presné
tam, kde zmizel. Kabdt se mu valel u nohou, oblek mel prosakly
potem. Zapotédcel se - vzdyt ve chvili, kdy ho Nelzebub propustil,
se opiral o magickou silovou sténu. Presto udrzel rovnovahu,
sebral ze zemé kabat a spéchal doml. Nastésti bylo kolem malo
1lidi. Dvé spéchajici Zeny s ndkupnimi taskami si jen povzdechly
a 3ly rychle dal. Jakysi Svihacky obleceny muz parkrat zamrkal,
udélal krok smérem k Arturovi, snad se chtél néco zeptat, pak si
to rozmyslel a pospichal k Osmé ulici. Ostatni bud Artura ne-
vidéli nebo jim to bylo jedno.

Kdyz Artur prisel do svého dvoupokojového bytu, udélal chaby
pokus na vsechno, co se stalo, zapomenout jak se zapomina zly
sen. To se mu nepoda¥ilo, a tak zac¢al v duchu probirat své moz-
nosti. Mohl by ziskat krhle. Nebylo by to vylouceno, kdyby vé-
dél, co to je. Véc, které si Nelzebub tak ceni, mlZe byt cokoli.
Treba olovo nebo zelezu. I v takovém pripadé je Artur, zijici
ze skromného platu v koncich.

Mohl by jit na policii. A dostat se do blézince. Taky se nehodi.
Konec¢né nemusi krhle vibec pfrinést a ztravit cely zbytek zivota
v lahvi. Vylouceno
Zbyva jen jedno, c¢ekat, aZz ho Nelzebub znovu zavold a zjistit,
co krhle jsou. MGZe vyjit najevo, Ze Jje to obycejny hntj.

Artur by hntj mohl ziskat na dédeckové farmé v New Jersey,
ale Nelzebub by se musel sa&m postarat o dopravu.

Artur Hammet zavolat do kancelatre, Ze je nemocen a Ze bude
nékolik dni doma. Pak si v kuchynce ptripravil bohatou snidani,

a v koutku duSe byl hrdy na to, jakou mé& chut k jidlu. Ne kazdy
by byl schopen spotradat takovou porci, kdyby ho cekalo dozZivotni
vézeni v lahvi. Dal se do potraddku a pfevlékl se do plavek. Hodi-
ny ukazovaly pul paté odpoledne. Artur se natdhl na postel, a
Cekal. Kolem pul deséaté vecer zmizel.

- Zase jsi zménil kuzi, - uvital ho Nelzebub. - Kde mas$ krhle? -
- Sebou je nemam, - odpovédeél Artur a otocil se , aby stdl celem
k Nelzebubovi. - Potfebuji je3té jednu doplnkovou informaci. -
Zaujal nenucenou pdzu a oprel se o neviditelnou sténu pétithel-
niku. - A vas$ slib, Ze mé nechédte na pokoji, az prinesu krhle. -
- Ovsem, - radostné souhlasil Nelzebub. - Mam pravo vyslovit jen
jedno ptréani. Vi§ co, =zaprisédhnu se ti velkou Satanovu prisahou.
Ta je, jak jisté vis, naprosto nezrusitelnd. -

- Satanovou?

- Byl to jeden z nasich prvnich presidentd, - vysvétloval Nelze-
bub dobrosrdec¢né, - U néj pravé slouzil mt]j pradédecek Belzebub.
Na nestésti... Co bych ti vykladal, vSechno znas$ sam. -

Nelzebub sloZzil wvelkou Satanovu prisahu, kterd puasobila neoby-
¢ejné sugestivné. Umlkl, kolem modrych kotoucd pary se objevovaly
uzké Cervené pasky, obrysy obti lahve se zlovéstné zaleskly v
matném osveétleni. Artur byl zalit potem i ve svém vice neZ leh-
kém odévu. Litoval, Ze se nenarodil jako chladici démon.

- Tak, to bychom méli, - dodal Nelzebub. Vzpfimil se ve stredu
mistnosti v celé své velikosti a ovijel si ohon kolem zapésti.
O¢i se mu leskly podivnym ohném - odleskem vzpominek na byvalou
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slavu.
- Jakou informaci tedy potfrebuje3? - ptal se Nelzebub a vykracoval
si sem a tam podél pétithelniku.
- Popiste mi krhle.
- Jsou tézké, ne prilis tvrdé...
- Snad olovo?
- ... a zZluté
Zlato!
- Hm, - zamumlal Artur a pozorné se zadival na lahev. - Nikdy ne-
zeSednou, co? Ani nezhnédnou ani nezrezavi?
- Ne, jsou vizdycky zluté, nékdy nacervenalé.
Prece jen zlato. Artur v zadumcivosti ziral na Supinatou obludu,
kterd se Spatné skryvanou netrpeélivosti prechdzela po pokoji.

Deset tisic liber zlata. To by znamenalo... Ne, je lépe o tom
nepremySlet. Je to nemyslitelné.
- Budu potfrebovat néjaky cCas, - pravil Artur. - Tuk Sedeséat az

sedmdeséat let. Domluvime se: sdélim vam hned, Jjak... -

Nelzebub ho prerus$il vybuchem homérského smichu. Artur zrejmé
vyhmatl zbytek jeho smyslu pro humor, nebot Nelzebub si objal
pfednimi tlapaami kolena a pistél smichy.

- Sedesat sedmdesat let! - za¥val a div se p¥i tom nezalkl. La-
hev se zachvéla a dokonce se prohnuly i stény pétithelniku. - Da-
vam ti Sedesadt az sedmdesat minut! Jinak je s tebou zle!

- Okamzicek, - pronesl ve vzdaleném kouté peétithelniku Artur.- Po-
t¥ebuju trosku... Pockejte! - Napadla ho spasnd mySlenka. Byla to
nepochybné nejlep$i mySlenka jeho Zivota. Navic jeho vlastni.

- Pottrebuji pfesnou formuli zaklinani, jehoZz pomoci mé vyvolava-
te. Musim zjistit v centralni kancelédri, Ze Jje vSe v poradku. -
Netvor zacal zurit a sypat ze sebe nejhroznéjsi kletby. Vzduch
z¢ernal, mihaly se Cervené vyboje. Soucitné zacinkala l&hev a ce-
14 mistnost jakoby se oté&cela. Artur Hammet vsSak stadl na svém.
Trpelive, snad sedmkridt nebo osmkrat vysveétloval, Ze véznit ho

v lahvi je naprosto neuzitec¢né - to by Nelzebub své zlato nevi-
dél docela urc¢ité. Vsechno, co se na ném chce, je formule, a...

Nakonec Artur formuli ziskal.

- A za&dné podrazy! - zatval na rozloucenou Nelzebub, pfri cemZ
obéma rukama i1 chvostem ukazoval na ldhev. Artur lehce prikyvl
a znovu se ocitl ve svém pokoji.

Pristich nékolik dni uplynulo ve sbésilém sh&néni po celém New
Yorku. Nékteré z ingredienci se daly ziskat lehce, na ptiklad
vétvicka jmeli v kvétind¥stvi nebo sira v drogerii. Hors$i to bylo
s hrobovou hlinou a levym ktridlem netopyra. Do skutec¢né slepé u-
lic¢ky ptivedla Artura ruka, kterd méla byt utata zabitému c&¢lovéku.
Nakonec ji chuddk ziskal ve specializovaném obchodé pro studuji-
ci mediciny. Artur mél tuSeni, Ze prodavac¢ s nim souhlasi jen
proto, Ze povazuje zakaznikovo podivné prani za rozmar, ale stej-
né se s tim nic nedalo délat.

Mezi jinymi pomickami si opat¥il i obrovskou léhev, pritom po-
mérné lacino. Artur z toho pro sebe vyvodil, Ze byt obyvatelem
New Yorku ma prece jen néjaké prednosti. Neexistuje nic -
doslova nic -, co by se nedalo koupit za penize.

Béhem t¥i dnlt byl nakoupen vSechen potfrebny materidl. O pual-
noci Artur rozlozil véci po podlaze v obyvacim pokuji. Oknem
svitil mésic ve druhé ctvrti - co se fédze mésice tyce, nedéavala
magickd formule jasné instrukce. VSe je snad v poradku. Artur na-
kreslil pétithelnik, rozsvitil svicky, zapalil vonné tycinky.

Pak zacal pronasSet zaklinadlo. Doufal, Zze kdyZz presné dodrzi
veSkeré ziskané pokyny, podatri se mu zacarovat Nelzebuba. Jedi-
nym Arturovym ptranim bude, aby ho Nelzebub nechal od nynéjsSka
navzdy na pokoji. Plan se zdal byt bez kazu.

Pokracoval v zaklinani, pokoj se zacal napliniovat modravou
mlhou a brzy Artur spattil cosi, co vyrlstalo uprostfed péti-
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Ghelniku.
- Nelzebub! - zvolal. Nelzebub to vsak nebyl.
KdyZz Artur dokonc¢il zaklindni tvor v pétithelniku dosahl
témétr pétimetrové vyse .Musel se sklonit skoro az k podlaze,
strop nebyl tak vysoky. Byla to bytost hrozivého vzezteni, okri-
dlend, s malou hlavic¢kou a otvorem na hrudi.
Artur Hammet vyvolal jiného démona.
- Co to mad znamenat? - podivil se démon a vychrstl z prsou proud
chladné vody. Voda Splouchla na neviditelné stény pétithelniku
a stekla na podlahu. Démonovi zf¥ejmé zapracoval obvykly re-
flex, nebot v Arturové pokoji byl prijemny chléadek.
- Chci, abys splnil mé jediné ptani, - pronesl kovovym hlasem
Artur.Démon mél modrou barvu a byl nepopsatelné hubeny: misto
k¥idel trcely rudimentdlni vyruastky. Nez odpovédeél, poplacal se
Jjimi po kostnaté hrudi.

- Nevim, kdo jsi a jak se ti poda*ilo mé lapit, - fekl démon.

Ale je to dlvtipné, nesporné dlvtipné.

- Nebudeme mlatit prézdnou slamu, - odvétil nervozné Artur, ktery
v duchu poc¢ital, kdy ho Nelzebub znovu zavolad. - Potfebuju deset
tisic liber zlata. Je znamo také pod jménem krhle, c¢irnik a fen-
derp3ik. - Co chvili se mohu ocitnout v lahvi, pomyslel si.

- No, - zadrmolil chladici démon, - vychazid zrejmé z falesného

pfredpokladu, Ze ja...

- Davam ti dvacet c¢tyri hodiny...

- Nejsem bohaty, - sdélil chladici démon. - Jsem Jjen drobny pod-
nikatel. Snad, kdybys mi dal lhuatu...

- ...Jjinak je s tebou konec -, dokonc¢il svou treC Artur. Ukazal na
velkou l&dhev, stojici v kouté, a pochopil, Ze do ni se péti-
metrovy chladici démon nevejde.

- AZ té privolam po druhé, bude ldhev dostatecné velkd, - dodal
Artur, - Nemyslel jsem si, Ze budesS tak vysoky.-

- U néds se vypravéji legendy o tajemnych zmizenich, - premysSlel
démon nahlas. - Takhle je to tedy! Podsvéti... Nikdo mi to nebude
chtit vérit.

- Prines krhle, -narizoval Artur. - Zhyn!

Chladiciho démona uz v pokoji nebylo.
Artur Hammet védél, Ze déle nez Ctyriadvacet hodin uZz mesSkat ne-
miZe. Mozné, Ze 1 to je prilis, nikdo nevi, kdy se Nelzebubovi
uzdéa, ze doba uz uplynula. A uZz vlbec neni zndmo, co stvoreni

s Cervenymi Supinami podnikne, aZz pozna, Ze je zklamano i po
t¥eti. Na sklonku dne Arturzpozoroval, ze krecovité tiskne
trubky Gstfedniho topeni. Co by mu byly platné proti zaklinani?
Je vsak prijemné drZet se néceho pevného a duakladného.

Artur si pomyslel, Ze je hanba dotirat na chladiciho démona

a zneuzivat jeho moZnosti. Je docela z¥ejmé, Ze to neni oprav-
dovy démon - o nic opravdovéjsi neZ sam Artur. Nikdy by neza-
viel modrého démona do lahve. Stejné by to nepomohlo, kdyZz ne-
splni Nelzebubovo prani.

Nakonec Artur znovu zabrucel zaklinaci formuli.

- Kdybys mohl ten pétithelnik o néco roz8irit, - pozadal Artura
chladici démon, ktery se kré¢il v nepohodlné pozici uvnitt? ma-
gické zény. - Nemadm misto pro...

-Zhyn, - zvolal Artur a horec¢né smazal pétithelnik. Narysoval
jej pak znova a vyuzil pro néj celou plochu pokoje. Odtahl do
kuchyné lahev (stale stejnou; pétimetrovou za tak kratkou dobu
nesehnal), vlezl do sk¥iné ve zdi a opakoval formuli od zacat-
ku. Znovu se zacala rozlézat hustéd, vlnici se modrava mlha.

- Nesmis se zlobit, - pronesl v pétithelniku chladici démon. -
- Krhle jse3té nemém, Néco do toho prislo. Hned to vsechno ob-
jasnim. - Zamaval ktridly, aby rozptylil mlhu. Vedle néj stédla asi

t¥imetrovad ldhev. V ni, zlosti cely zeleny, sedél Nelzebub. Néco
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kric¢el, ale viko bylo pevné zasSroubovdno a zvuk nemohl ven
proniknout.

- Vypsal jsem si v knihovné formuli, - vysvétloval modry démon.
- Div jsem se nepominul, Ze Gc¢inkuje. Vzdycky jsem byl stt¥izlivy
obchodnik. Neuzndvam Zvasty o nadptrirozenych vécech. Faktim je
ovSem nutné pohlédnout v tvar. At je to jak obce, zacaroval Jjsem
tohohle démona. - Ukédzal hubenou rukou na ladhev. - Nechce klopit
za zZadnou cenu. Proto jsem ho zaklel do lahve. -

Chladici démon vydal hluboky vzdech, kdyZz spattil UGsmév na Artu-
rové tvari. Tento Gsmév se rovnal odloZeni rozsudku smrti.

- J& tu léahev viubec nepottfebuju, - pokracoval chladici démon,

- madm Zenu a t¥i déti. Vis§, jak to chodi. U nas je ted krize i
v pojistovani. NesezZenu deset tisic liber,krhli, i kdyby mi dali
na pomoc celou armadu. Ale jen co premluvim toho démona...

- S krhlemi si nedélej Zzadnou starost, - prerus$il ho Artur. -

- Jen si toho démona vezmi sebou. Dobfe ho opatruj. Rozumi se
v lahvi.

- To udélam, - ujistil ho pojisStovaci agent s modrymi kridly.

- Co se krhli tyce...

- Cert je vem, - up¥imné& ¥ekl Artur. Konec koncti, pojistovaci
agenti si museji pomédhat. - Zabyvas se také pozary a kradezemi?
- J& Jjsem vic pres nehody, - odpovédél pojistovaci agent. - Vis,
stdle premys$lim...

V 1l4dhvi d&l zuril, radil a chrlil nejstrasnéjsi kletby
Nelzebub, zatim co dva pojistovaci agenti nerusSené probirali
finesy svého povoléni.

Z ruského prekladu anglického orig.
prel. Jar. Kopcova

Pozn. V prekladu jsem nahradila ruské "krutak" za "krhle"
a "volcholovo" za "¢irnik". Obé slova lépe odpovidaiji
cestiné, i kdyz Jjsou zcela vymySlena.



